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Uradni list
c. kr.

okrajnega glavarstva v
Ptuj i.

Nr. 6. D a s  A m tsb la tt erscheintjeden D onnerstag .
B ezugspreis für Behörden und Äm ter jährlich z fl., 

für portopflichtige Abonnenten 3 fl. 50 kr.

An sämmtliche Gemeindevorstehungen.
«/;, 351a
" I t l l i l i t  Belehrung zur Kundmachung über die diesjährige

Hauptstellung.
D ie Stellungspflichtigen haben an den in der 

V o rru fung  angesetzten T agen um  8 U hr F rü h  ver­
sammelt zu sein.

A n jene Stellungspflichtigen, welche sich außer­
halb des Stelluugsgebietes der k. k. B ezirkshaupt-
maunschaft P e tta u  befinden, werden die V orrufungen 
von h ieraus zugemittelt.

D ie S te llungstage sind allgemein zu verlaut­
baren und ist die bezügliche Kundmachung an der 
G emeindetafel anzuschlagen.

Auch ist zri verlautbaren, dass der S te llu n g s­
pflichtige nach § 4 4  Wehrgesetz bei sonstiger strengster 
B estrafung zum Erscheinen vor der S te llungs-C om ­
mission seines Zuständigkeitsbezirkes verpflichtet ist, 
auch wenn er keine Vorrufung erhalten hätte.

W eiters ist zu verlautbaren , dass die V äter,
eventuell die S tie fv ä te r, dann die über 18  J a h re
alten B rü d er solcher Stellungspflichtigen, fü r welche 
Begünstigungsgesuche (Enthebungsgesuche) eingebracht 
w urden, au jenem Tage mid zu jener S tu n d e  im 
Assentlocale zur ärztlichen Untersuchung betreffs ihrer 
A rbeits- und Erw erbsfähigkeit erscheinen müssen, cm 
welchem T age und zu welcher S tu n d e  der von ihnen 
R eelam irte zur S te llu ng  gelangt.

Schließlich haben die H erren Gemeindevorsteher 
gemäß § 9 der C ireu lar-V erordnung  vom 20 . A u­
gust 1 8 9 4 , pväs. N r . 1 7 4 4 , V e ro rdnungs-B la tt 
N r . 33  fü r die k. k. Landw ehr, zu verlautbaren, 
dass die zum Waffendienste oder zu jenem Dienste im 
Landsturm  untauglich angegebenen Laudsturmpflichtigeu 
sich an  jenen T agen zur S u p era rb itrie ru n g  der 
S tellungs-C om m ission unter Vorweisung des L and­
sturmpasses vorzustellen haben, an welchem die 
Stellnngspflichtigen der betreffenden Gemeinden zur 
S te llu ng  zn erscheinen haben.

Über kranke Stellilngspflichtige, welche zu r S te l­
lung nicht erscheinen können, haben die H erren G e­
meindevorsteher die gemeindeämtlich bestätigten ärz t­
lichen Zeugnisse am  S te llungstage der S te llu n g s- 
eommissivn zn übergeben.

Uradni list izhaja vsaki četrtek. 
L etna naročnina za oblastva in urade 3 gld., 
za poštnini podvržene naročnike 3 gld., 50 kr. S t .  6 .

Vsem «Minskim predstojništvom.
Štev. 3610.

R azjasnuje s e  ra zg la s  o letošn jem  glavnem n a­
boru.

Vsi novalei ali naboru zavezani zbrani mo­
rajo biti ob dnevih, določenih v pozivnici, ob 
8. uri zjutraj.

Onim nabornim zavezancem, ki bivajo izven 
nabornega okraja ces. kr. okrajnega glavarstva 
ptujskega, dostavijo se odtodi pozivnice.

Naborni dnevi se morajo splošno razglasiti, 
in je dotični razglas pribiti na občinskej deski.

Tudi je razglasiti, da je novak dolžan v 
smislu § 44. voj. zak. priti pred naborno komi­
sijo svojega pristojnoslnega okraja tudi tedaj, ko 
bi ne bil dobil pozivnice, ker bi se sicer naj­
strožje kaznoval.

Nadalje je razglasiti, da morajo očetje, ozir. 
očrni, potem nad 18 let stari bratje tak- 

. šnih novakov, za ktere so se vložile prošnje za 
olajšavo (prošnje za oprostitev), priti v naborno 
sobano tisti dan in tisto uro, kteri dan in ktero 
uro pride od njih reklamovani na nabor, da se 
zdravniško pregledajo, ali so sposobni za delo in 
prisluževanje.

Slednjič naj gospodje občinski predstojniki 
v smislu § 9. okrožnega ukaza z dne 20. av­
gusta 1894. 1. praes. št. 1744, uk. 1. za ces. kr. de­
želno brambo št. 3 3 , razglasijo, da morajo črno- 
vojniki, ki so zglašeni kot nesposobni za orožno 
ali vsako drugo službo v črni vojni, tiste 
dneve, ktere imajo novaki njihovih ali dotičnih 
občin priti na nabor, predstaviti se naborni ko­
misiji, da se vnovič zdravstveno presodijo ; ob 
jednem ima vsak takšen črnovojnik pokazati svoj 
črno voj niški list (pös).

Od občinskega urada potrjena zdravniška 
spričevala bolnih novakov, ki ne rnoreje priti na 
nabor, morajo gospodje občinski predstojniki ob 
dnevu nabora predložiti naborni komisiji.
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Z um  Zweck' der V erhütung allfälliger V er­
schleppung ansteckender Krankheiten beauftrage ich die 
H erren  Gemeindevorsteher un ter persönlicher V erant­
wortung vorzusorgen, dass Stellungspflichtige aus 
H äusern, in welchen zu r Z eit der H auptstellung jemand 
an  B la tte rn , Scharlach, M aseru , D iph teritis , T yp h u s 
oder Genickstarre darniederliegt, oder woselbst die vvr- 
geschriebene D esinfection und R ein igung der Kranken­
zim m er nach derartigen K rankheitsfällen noch nicht 
durchgeführt worden ist, am  Assentplatze nicht er­
scheinen.

I s t  ein solcher F a ll vor der Zustellung der V or- 
ru fung  bekannt, so ist m it der Zustellung entsprechend 
zuznw arten, eventuell die Zustellung ganz zu un ter­
lassen. I n  jenem Falle  ist der betreffende S te llu n g s- 
Pflichtige entsprechend und zw ar schriftlich anzuweisen, 
dass er bei der S te llu ng  nicht erscheinen darf.

D ie H erren  Gemeindevorsteher haben ein V er­
zeichnis jener Stellungspflichtigen, welche aus diesem 
Grunde nicht erscheinen, zu verfassen und der S te l ­
lungscommission zu übergeben.

Insbesondere haben die H erren  Gemeindevor­
steher d a fü r zu sorgen, dass die Stellungspflichtigen 
rein gewaschen und in reiner Wäsche, dann nüchtern 
und pünktlich zu der bestimmten Stunde am Assent- 
Platze erscheinen.

Betrunkene oder zu spät Erscheinende werden ab­
gewiesen und werden zur Nachstellung erscheinen 
müssen.

Schließlich w ird darau f aufmerksam gemacht, 
dass der Gemeindevorsteher oder dessen S te llv ertre te r 
die Stellungspflichtigen au f den Assentplatz vorzu- 
sühren hat.

Insbesondere werden die H erren  Gemeindevor­
steher aufgefordert, die V ä ter und B rü d er der R ecla­
m ate li vorzuführen und deren Id e n titä t  zu bestätigen; 
ohne constatierte Id e n t i tä t  werde ich die oberwähnten 
Personen der Stellungscom m ission nicht vorstellen 
lassen und werden die H erren Gemeindevorsteher fü r 
die au s  diesem Anlasse erwachsenden Kosten ersatz­
pflichtig gemacht.

P  e t t  a  u , am  4 . F e b ru a r 1 8 9 9 .
D e r  k. !. B ezirks Hauptm ann :

Apfaltrern.

Allgemeine Verlautbarungen.
Z. 8088.

Kundmachung.
Bezirks-Vertretungs W ahlen.

Über E rm ächtigung des H errn  S ta tth a lte r s  finde 
ich die N euw ahlen fü r die B ezirksvertretung des G e­
richtsbezirkes P e tta u  auszuschreiben und zw ar:

I n  der G ruppe des großen Grundbesitzes auf 
D ien stag  den 2 8 . Februar 1 8 9 9 .

I n  der G ruppe der Höchstbesteilerten der I n ­
dustrie und des H andels au f D onnerstag den
2. M ä rz  1 8 9 9 .

Da pa 86 ne z a n e só  kužne bolezni, naročam 
gospodom občinskim predstojnikom, pod lastno  
odgovornostjo  za to skrbeli, da ne pridejo na na­
bor novaki iz hiš, v kterih leži ob času glavne­
ga nabora bolnik, zbolevši za kozami, Škrlatico, 
dobrcami, davico, legarjem ali otrplim tilnikom, 
ali v kterih se predpisano razkuženje in očišče­
nje bolniških sob po takih boleznih še ni iz­
vršilo.

Ako je takšen slučaj že znan, predno je do­
stavili pozivnico, naj se z dostavljenjem iste pri­
merno počaka, če treba, celo opusti. V takem 
slučaju pa se mora dotični novak primerno in 
sicer pismeno poučiti, da ne sme priti na nabor.

Gospodje občinski predstojniki naj tudi se­
stavijo imenik onih novakov, ki iz n a v ed en eg a  
vzroka ne morejo na nabor, in naj ga naborni 
komisiji izročč.

Z lasti  pa imajo gospodje občinski p red sto j­
niki skrbeti ,  da pridejo novaki na m esto  nabora  
sn ažn o  umiti in v sn ažn em  perilu, trezni ter  
točn o  ob napovedani uri.

Kdor pride pijan ali prepozno, ta se zavrne 
in priti bo moral k dodatnemu naboru.

Slednjič se opozarja, da ima občinski pred­
stojnik ali njega namestnik novake privesti tj e, 
kjer se vrši nabor.

Posebno pa se pozivljejo gospodje občinski 
predstojniki, da privedejo očete in brate rekla- 
movancev in potrdijo, da so res iste osebe ; ako 
se ne bo dokazalo, da so res iste osebe, ne bom 
pripustil imenovanih oseb pred naborno kom i­
sijo, in bodo morali gospodje občinski predstoj­
niki povrniti vse stroške, ki bi nastali iz tega 
vzroka.

P t u j ,  4. dne februarija 1899.
Ces. kr. okrajni glavar:

* Apfaltrern.

Občna naznanila.
Štev. 3088.

Razglas.
Volitve v okrajni zastop .

Pooblaščen od gospoda ces. kr. namestnika 
razpisujem nove volitve za okrajni zastop sod­
nega okraja ptujskega, in sicer:

za skupino velikega posestva na vtorek, 
2 8 .  dne februarija  1899. I.;

za skupino naj višjih davkoplačevalcev pri 
obrtniji in trgovini na č e tr tek ,  2 . dne m arca  
1899 . I.;
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I n  beit Gemeindevertretungen der S ta d t  P e tta u  
und des M ark tes M aria -N eu stift au f Freitag den
3 . M ärz 1891) und in der G ruppe der Landge­
meinden auf S a m stag  den 4 . M ärz 1 8 9 9 .

D ie W ahl in der G ruppe des großen G ru n d ­
besitzes, der Höchstbesteuerte« der In d u s tr ie  und des 
H andels und der Landgemeinden findet zu P ettau  im 
Bezirksvertretnngslocale statt und beginnt tut jedem 
der 3 W ahltage präeise um 9 Uhr vorm ittags.

D ie Z ah l der B ezirksvertreter beträgt 4 0 , wo­
von von der hohen k. k. S ta tth a lte re i einvernehmlich 
m it dem steiermärkischen Laudesausschusse vertheilt 
w u rdeu :
A uf die G ruppe des großen Grundbesitzes . . . 1 0
au f In d u s tr ie  und H andel ............................... 10
au f S tä d te  und M ärkte ................................... 10

(hievon auf die S ta d t  P e tta u  9 und anf 
den M ark t M aria -N eu stift 1)

auf die L a n d g e m e in d e n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
D ie Legitim ationskarteu werden un ter einem 

versendet; dieselben sind an den obigen W ahltagen 
m itzubringen und berechtigen zum E in tr itte  itt das 
W ahllocale.

P e t t a u ,  am  3 1 . J ä n n e r  1 8 9 9 .
Der f. f. Bczirkshliilptma»» :

Apsaltrern.

Gerichtstage:
A m  17. F e b ru a r in M aria-N eustift.

3 -  2787.

Maulkrankheit bei den Rindern in Kroatien.
Zufolge Erlasses der hohen k. k. S ta tth a lte re i 

itt G raz  vom 25 . J ä n n e r  1 8 9 9 , Z . 2 5 1 0 , wird 
u n ter Bezugnahm e auf dett H. ü. E rla ss  vom
16. J ä n n e r  1 8 9 9 , Z . 9 6 6  (A m tsblatt N r . 3  vom 
1 9 . Jänner 1 8 9 9 , S .  1 3 ) zur K enntnis gebracht, 
dass die bei den R indern  zum Ausbruche gelaugte 
M anlkraukheit eine insectiöse „G lositis"  (ansteckende 
Entzündung der Znnge) u n ter den R indern  ttttb 
P ferd en  darstellen soll.

E s  w ird somit dem Verkehr m it R indern  und 
P fe rd en , au s  K roatien ein wachsames Augenmerk zu- 
zuwenden sein.

P e t t a u ,  am  29 . J ä n n e r  1 8 9 9 .

Z. 2862.

Erlöschen der Schweinepest im Bezirke M arburg.
L au t M it te i lu n g  der k. k. B ezirkshauptm atm - 

schaft M a rb u rg  vom 2 1 . J ä n n e r  1 8 9 9 , Z . 2 0 5 6 , 
ist die Schweinepest itt der Gemeinde Zwettendorf 
wieder erloschen. (S iehe A m tsb la tt N r . 3 vom 
19 . J ä n n e r  1 8 9 9 , S e ite  14 .)

P e t t a u ,  am  3 0 . J ä n n e r  1 8 9 9 .

7/a  občinska zastopa mesta Ptuj in trga 
Črna gora na pstek , 3. dne m arca  1899. I.;

za skupino kmetiških občin na soboto ,
4 .  dne m arca  1899. I.

Volitev iz skupine velikega posestva, iz sku­
pine naj višjih davkoplačevalcev pri obrtni,ji in 
trgovini in iz skupine kmetiških občin vrši se 
v dvorani okrajn ega  z a s to p a  v Ptuji, ter se prič­
ne vsakega označenih teh dni točno ob 9. uri 
dopoldne.

V okrajnem zastopu je 40 zastopnikov, 
ktere je vis. ces. kr. namestništvo dogovorno z 
deželnim odborom štajerskim razdelilo tako-le :
na skupino velikega p o s e s t v a ...........................10
na skupino naj višjih davkoplačevalcev pri

obrtniji in tr g o v in i..................................... 10
na skupino mest in trgov . . .  . . .  10
(od teh na mesto Ptuj 9 , a na trg Črna 

gora 1)
na skupino kmetiških o b č i n ............................... 10

Ob jednem razpošljejo se poverilnice (izkaz­
nice.) Te je prinesti ob volilnih dnevih seboj, ter 
dajejo pravico, vstopiti v volilno dvorano.

P t u j ,  3 1 . dne januarija 1 8 99 .
Ces. kr. okrajni glavar:

Apfaltrern.

Sodnijski uradni dan:
17. dne februarija na Crnej gori.

Štev. 2787.

Bolezen na gobcu pri govedi na Hrvaškem.
Vsled ukaza vis. ces. kr. namestništva v 

Gradcu z dne 25. januarija 1899. 1., štev. 2510  
naznanja se, kazoč na tuuradni razglas z dne 
16. januarija 1899. I., štev. 966 (u radnega  l is ta  
š te v .  3  z dne 19. januarija 1 8 99 . I., s tr .  12), da 
je pri govedi nastala bolezen na gobcu tako 
imenovana kužna ,,glositis“ (nalezljivo vnetje  je ­
zika) pri govedi in pri konjih.

Treba bode toraj jako paziti na promet s 
kravami in s konji, dohajajočimi iz Hrvaškega.

P t u j ,  29. dne januarija 1899.

I Štev. 28(12.

Minola je sv in jsk a  kuga v Serkovcih v m ari­
borskem  okraju.

Ces. kr. okrajno glavarstvo v Mariboru 
naznanja z dopisom z dne 21. januarija 1899. 
L, štev. 2056, da je minola svinjska kuga v ob­
čini Serkovec. (Glej uradnega lista štev. 3 z dne 
19. januarija 1899. 1., str. 14.)

Ptuj, 30. dne januarija 1899.
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All alle Ortsschulriithe und Schulleit­
ungen.

8 - 165.

N ene Schnlwandknrtcn.
I n  Ed. H ölzel's V erlagsbuchhandlung, W ien, 

IV. 2 , Luisengasse 5, werden im  Laufe des M onates 
F e b ru a r d. I .  folgende, m it h. Erlasse des k. k. 
M in isterium s fü r C u ltu s  und U nterricht vom 2 2 . D e­
cember 1 8 9 8 , Z . 8 2 8 2 8 , zum Unterrichtsgebrauche 
an  allgemeinen Volks- und Bürgerschulen, Lehrer- und 
Lehrerinnenbildungsanstalten, mit sloveuischer Unter­
richtssprache, allgemein fü r zulässig erklärten W and­
karten zur A usgabe gelangen, »vorauf die Schullei­
tungen, bezw. O rtsschulräthe behufs eventueller A n ­
schaffung hiem it aufmerksam gemacht werbe» :

1. N asten sk i  zemljevid Evrope.
Merilo 1 : 4 ,000.000.

P à  -ms Leinwand gespannt j “'it® a ä k n ' 8 .60

2. N a s te n sk i  zemljevid polut.
Merilo 1 : 20,000.000.

P r e is  ans Leinwand gespannt in Hülse fl. 9 .— '
m it S tä b e n  „ 1 0 .—

Za porabo v slovenskih šolah priredil prof. 
Fr. Orožen.

Zugleich w ird auch die in demselben V erlage e r­
schienene W andkarte

N a sten sk i zem ljevid P a le s t in e
(A m tsb la tt N r . 8 vom 2 0 . F e b ru a r 1 8 9 8 ) 

neuerlich zur Anschaffung anempfohlen. 
P  e t t a  u, am  2 5 . J ä n n e r  1 8 9 9 .

(«. Z. C. III 14/9»  
i

Edict.
W ider  die Eheleute P a u l  »ud M a r i a  G o j č i č  und  deren 

Rechtsnachfolger, deren A ufentha lt  unbekannt ist, wurde bei 
dem k. k. Bezirks-Gerichte in P e t t in i  von  A n d rea s  und  
M a r i a  Z u p a n ič ,  Grundbesitzer in G o l ldo rf ,  durch den k. k. 
N o t a r  M a x  Si’ofér in P e t t a n  wegen Anerkennung der E r ­
sitzung der R e a l i tä t  E . - Z .  3 9  C .-G . D e s n a ,  v o r m a ls  B er g -  
N r .  1 5 1 ,  1 5 2  und 1 5 3  a d  G u t  N eust if t  eine K lage a n g e ­
bracht. A n s  G r u n d  der Klage wurde die Tagfatznng zur 
mündlichen L trc itvcrhand lnng  a u f  den

8. März 1899
Bormittag 9 Uhr, Hiergerichts, Zimmer Nr. 12, anberanmt.

Zur Wahrung der Rechte der Eheleute P au l und 
M aria Gojčič wird Herr Ferdinand Travniezck, Advocaturs- 
beamter in Pettan, zum Curator bestellt.

Dieser  C u ra tor  w ird  dieselben in der bezeichneten R e c h ts ­
sache ans deren G efahr und Kosten jo lange vertreten, b is  
diese entweder sich bei Gericht melden oder einen B ev o l lm ä c h ­
tigten nam haft  machen.
K. k. Bezirksgericht Pettau, Abtheilnng III, am 19. Jänner 1899 .

Vsem krajnim šolskim svetom in šol­
skim vodstvom.

Štev. 165.

N ova n a s te n s k a  zem ljevida.
Tekom februarija meseca t. I. izdala se bo­

deta v založni knjigarnici Ed. Hölzel-jevi na Du­
naju, IV.|2, Luijzine ulic, 5, naslednja nastenska 
zemljevida, ki sta bila odobrena z vis. odlokom 
ces. kr. ministerstva za bogočastje in uk z
22. dne decembra 1898. I., štev. 82323, za vpo- 
rabo pri pouku na občnih ljudskih in meščan­
skih šolah ter učiteljskih pripravnicah 86 s l o ­
venskim  učnim jezikom. Na ta zemljevida opozar­
jajo se s tem šolska vodstva, ozir. krajni šol- 
ki sveti v slučajno naročitev :

1. Nastenski zemljevid Evrope.
Merilo 1 : 4 ,000.000.

n , \ v mapi . gld. 7.50Cena na platno razpetemu .. 0 - nr F ( s  palicami „ 8.50

2. Nastenski zemljevid polut.
Merilo : 1 : 20,000.000.

Cena na platno razpetemu v mapi gld. 9 .—
s palicami ,, 10.- 

Za porabo v slovenskih šolah priredil prof. 
Fr. Orožen.

Ob enem se z nova priporoča v naročitev 
v is tej zalogi izišli

N asten sk i zemljevid P alest in e .

(Uradnega lista štev. 8 z dne 20. februarija 1898 1.) 

P t u j ,  25. dne januarija 1899.

Opr. št. P lil 135/98 
6

Oklic.
Ces. kr. okrajna sodnija na Ptuju daje naznanje, 

da je  s privoljenjem c. kr. okrožne sodnije v Mariboru 
in na prošnjo C.ile Leskovar iz Brega dovolila prosto­
voljno sodno dražbo .Janez in Cile Leskovar-jevega zem ­
ljišča vi. št. 83  k. o. Sitež, in v to svrho določila en 
sam narok na

14 dan februarija 1899. I.

ob 10. uri dopoldne pri tej sodniji, soba št. 12, s pri­
stavkom , da se bode im enovano zem ljišče izklicalo za 
6 5 0  gld. in le za ta ali višji znesek oddalo, da ima vsak  
dražitelj položiti 10%  varščine, in da se mora od izku- 
pila delni znesek po 50  gl. takoj, ostalina pa v obrokih, 
navedenih v dražbenih pogojih, plačati. Z izkupilom se 
bodo plačali upniki.

Dražbeni pogoji se lahko preberejo v tusodni pi­
sarni št. 15, istotako izpisek iz zem ljiške knjige.

C. kr. okr. sodnija v Ptuju, odd. III, 17. dne januarija 1899.

Herausgegeben von der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau. —  Izdaja c. kr. ptujsko okrajno g lavarstvo . 
Druck von W . Blanke in Pettau. —  T iskal V. B lanke v  Ptuji.


